
Goede Vrijdag

Kruispasen

Welkom in De Regenboog!



Ouderlingen: Truus van Asselt, Bertus Konijnenbelt

Diakenen: Henny en Gerrit Pastink

Voorganger: ds. Yorick Breemes

Organist: Ineke ten Brug



Jezus weg van Witte Donderdag tot het kruis

Cantorij: “Were you there”



Were you there - Spiritual, bewerking Jan op den Dries

Vertaling

Was jij er ook bij toen de Heer  gekruisigd werd?
Was jij er ook bij toen Hij aan het kruis genageld 
werd?
Was jij er ook bij toen Hij in het graf werd gelegd?

Openingsgebed



Openingsgebed 

Kruiswoord 1



Kruiswoord 1 

Vader vergeef hun, want zij 
weten niet wat ze doen. 

Gezang189: 1



Gezang 189: 1

Mijn Verlosser hangt aan ’t kruis,
hangt ten spot van snode smaders.
Zoon des Vaders,
waar is toch uw almacht thans,
waar uw goddelijke glans?

Kruiswoord 2



Kruiswoord 2 

Ik verzeker je: nog vandaag zul 
je met Mij in het paradijs zijn

Cantorij: “O Haupt”



O Haupt voll Blut und Wunden   (Franz Liszt, 1811 - 1886 ) 

O hoofd vol bloed en wonden
Vol smarten en vol hoon,
O hoofd ten spot ombonden
Met ene doornenkroon.
O hoofd, dat droeg de tooien 
Van eer en heerlijkheid
Nu d’ergste hoon ten prooi,
Laat mij u mogen groeten.

Kruiswoord 3



Kruiswoord 3 

Vrouw, dat is uw zoon, zoon dat 
is je moeder

ELB 114; 1, 2



ELB 114; 1

Als ik in gedachten sta
bij het kruis van Golgotha,
als ik hoor wat Jezus sprak,
voor zijn oog aan 't kruishout brak.

Vers 2



Hoe nog stervende zijn mond
troost voor vriend en moeder vond,
weet ik: "Hij vergeet ons niet,
schoon Hij stervend ons verliet.

Kruiswoord 4



Kruiswoord 4 

Mijn God, mijn God, waarom 
hebt U Mij verlaten?

Cantorij: Psalm 22:1



Psalm 22:1

Kruiswoord 5



Kruiswoord 5 

Ik heb dorst.

Lied 578: 2, 3



Lied 578: 2



Lied 578: 2

Vers 3



Lied 578: 3



Lied 578: 3

Kruiswoord 6



Kruiswoord 6 

Het is volbracht.

Cantorij: “Thy will be done”



Thy will be done (J.H.Maunder, 1858-1920)

Vertaling

“Uw wil geschiede” zei de Verlosser en boog  
zijn heilige hoofd naar de grond. 
Het zand des levens was bijna verlopen.
“Mijn Vader, Uw wil geschiede. 
Uw wil, niet de mijne, wordt gedaan.”



Thy will be done (J.H.Maunder, 1858-1920)

Vertaling

Wat voelde hij echter in dat geduchte uur. 
De stormen van menselijke toorn.
Zijn ziel wilde pijn noch dood ontlopen.
“Mijn Vader, Uw wil geschiede. 
Uw wil, niet de mijne, wordt gedaan.”

Kruiswoord 7



Kruiswoord 7 

Vader, in Uw handen leg Ik mijn 
geest.

Doven paaskaars



Doven paaskaars

Stilte



Cantorij: “Tibie paiom”



Tibie paiom (Dmytro Bortnianski, 1751- 1825)

Vertaling

Wij zingen, prijzen en danken U,  
Wij bidden U , onze Heer

Gebed + onze Vader



Gebed

Lied 575: 1, 6



Lied 575: 1



Lied 575: 1



Lied 575: 1



Lied 575: 1

Vers 6



Lied 575: 6



Lied 575: 6



Lied 575: 6



Lied 575: 6

Zegen



Zegen
  

Cantorij: “Nu valt de nacht” 



Nu valt de nacht 

Wij verlaten de kerk in stilte
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